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Romana 



Ghid pentru Utilizator 



Acest manual este util pentru oricine care dore^te sa: 

• Seteze un calculator 

• Depaneze un calculator 

• Inlocuiasca componente hardware 

• Sa gaseasca noi locuri cu informa^ii asisten^a. 

Va recomandam ca inainte de a incepe lucrul cu calculatorul sa 
citi^i informa^ii ergonomice. Pentru mai multe informa|;ii, 
consulta|;i site-ul Web HP la sec|;itinea Working in Comfort (Lucru 
in comfort) de la adresa www. hp . com/ergo/. 

Informati pentru Sigiiran|.a in Exploatare 

ATENTIE Pentru siguranta dumneavoastra, nu scoateti niciodata carcasa 

calculatorului fara a scoate cablul de alimentare si cele care asigiira 
legatiora la re|.eaua de telecomiinica|.ii. Inainte de a porni calculatorul va 
recomandam sa-i monta|;i carcasa. 

Montarea gre^ita a bateriei placi de baza poate conduce la apari],ia de 
explozii. Pentru a avea o siguran|;a in exploatare, nu incerca|;i niciodata 
sa reincarca|.i, distruge|.i sau sa arde|.i bateria uzata. Inlocui^.i bateria 
numai cu una echivalenta. Bateria calculatorului este o baterie de litiu, 
care nu contine metale grele. Pentru a proteja mediul inconjurator nu 
arunca|;i niciodata bateria. Va recomandam sa o returna],i la magazinul, 
distribuitorul de la care a|;i ctunarat-o, sau la HP. HP va reclicla bateria 
sau o va dezafecta pentru a evita distrugerea mediiil inconjiirator. 
Retumarea baterie este gratis. 

Daca aveti un modem: 

Nu conecta|,i calculatorul la linia telefonica in timpul ftirtunilor cu 
fulgere. Nu instala],i niciodata mufele de telefon in locuri umede, ntmiai 
daca linia telefonica a fost deconectaa de la retea. Nu atinge];i niciodata 
firele de telefon neizolate sau capetele acestora daca cablul este conectat 
la linia telefonica. lnstala|.i sau modifica|.i liniile telefonice cu grija. 
Evita|.i utilizarea telefonului (altul decat cele cu antena) in timpul unei 
furtuni cu fulgere. In timpul acestor furtuni exista posibilitatea sa va 
electrocuta];i. 

Nu utiliza|;i telefonul pentru a raporta o scurgere de gaze care are loc in 
apropierea telefoniilui. 

Nu atinge^i niciodata modemul fara a scoate mai intai cablu de telefon. 



PN: D81 10-90022 
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Grija m Utilizarea Echipamentului 

ATENTIE Pentru evita defectarea CD-ROM-ului, va recomandam sa nu atingejji lentilele de 

citire. 



1 



Buton de 
Pornit/Oprit 
\ 



Verde m mod Alimentat 
Led de Stare 

(Portocalium Mod Inactivi 



Led pentru Actvitatea 
Hard Diskului 





Setarea si Utilizarea calculatomlui 

Acest capitol confine informatii despre setarea si utilizarea 
calculatomlui dumneavoastra. 



1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Despachetarea Calculatorului 



Despachetarea Calculatorului 



ATENTIE Daca nu sunte];i sigxiri ca pute|.i ridica calculatorul de unul singxir, cere^i 

ajutorul unei alte persoane. 




Instala|;i calculatorului pe o birou suficient de mare pentru a 
instala tastatura, mouse-ul si alte accesorii, care sa fie destul de 
rigid pentru a asigura siguran|;a fizica a calculatorului §i care sa 
fie in apropierea unei surse de tensiune. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Conectarea Mouse-lui, Tastaturii Monitorului §i a Imprimantei 



Conectarea Mouse-lui, Tastaturii Monitorului si 
a Imprimantei 

Conectati mouse-ul, tastura, monitorul si a imprimanta in spatele 
calcvilatorului. Conectori au forma unica, §i nu pot ft instalati 
decdt intr-o singura pozitie. 



Moi 




USB' 



1. USB este permis de: a) ultima versiune de Windows 95 (prelnstalat pe unele modele); b) Windows 98. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Conectarea la Retea (Numai pentru Modele Selectate) 



Conectarea la Retea (Numai pentru Modele 
Selectate) 

Instiinta|;i Admnistratorul de Retea ca ve|;i lega calculatorul 
dumenavoastra in retea. 

Conect la cablul de re|;ea cu un conector de retea de tip RJ-45 UTP 
(Pereche Torsadaa Nearmata) 




HP va poate asigura drivere si informa|;ii de instalare pentru 
placile de re|;ea non-HP Consulta|;i sec|;iunea LAN Card Ready de 
pe site-ul web HP pentru Asisten|;a aflat la adresa 
www . hp . com/ go/ vectrasupport. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Conectarea Accesoriilor Multimedia 



Conectarea Accesoriilor Multimedia 

Pentru a evita disconfortul datorat unui zgomot putemic, va recomandam 
ca inainte de a instala difuzoarele sau castile sa reduce|;i volumul acestora 
la minim. Ascultarea unor zgomote puternice pe perioade lungi de timp 
pot detemiina defec|.iuni a sistemului auidtiv. Inainte de a utiliza castile, 
pune^ile pe gat ^i reduceti volumul acestora. Dupa ce le-a\i pus pe \irechi 
mari|;i u^or volumul astfel incat sa ave];i o audi|;ie comfortabila. Dupa ce 
a\i gasit o valoare a volumului care sa fie confortabila ^i clara, fara 
distorsiuni lasa|;i butonul volumului in pozi^ia respectiva. 

Daca aveti un modem: 

Nu incerca|;i sa conecta|;i modemul la linia telefonica in timpul unei 
f\irtuni cu fulgere. Nu instala];i mufe de telefon umede decat daca acesta 
a fost deconectat de la interfa|,a de re^ea. Nu atinge];i niciodata cablurile 
de telefon neizolate sau terminale linie telefonicice daca acesta nu este 
deconectat de la re|;eaua telefonica. 

Instala|;i sau efectua];i modificari ale liniei telefonice cu atentie. 
Evita^i utilizarea telefonului (sau a imor echipemente cu antena ) in 
timpul unor furtuni cu fulgere. Acestea pot provoca fulegere in zona de 
utilizare. Nu utiliza^i telefonul pentru a raporta o scurgere de gaze. Toate 
intrarile ^i ie^irile sunt circuite cu tensiune scazuta, exceptand conectorii 
pentru telefon ^i ale liniei, care fac parte din circuitele cu tensiune din 
re|.eaua telefonica. Va recomanda ca inainte de a scoate carcasa 
calculatorului sa deconecta^i modemul de la re];eaua telefonica. Nu 
atinge|;i sau scoate];i communications placa de modem fara sa deconecta|.i 
modemul de la re|,eaua telefonica. 

Calculatorul dumneavoastra are in spate un panoul multimedia, 
cu mufa pentru cai^ti, intrare pentru microfon §i pentru linie. Pe 
linia de intrare pute|;i importa svmete de la alte svirse exteme. 
Pute^i deasemenea sa conecta|;i echipamente la conectorul 
MIDIAJoystick. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Conectare Cablurilor de Alimentare 




Conectare Cablurilor de Alimentare 

Pentru sigiiran];a dumneavoastra, alimenta];i calculatorul numai de la 
o priza cu impamantare. Utiliza|,i numai un cablu de alimentare cu 
impamantare asemanator cu eel livrat impreuna cu calculatorul sau unul 
conform cu cerin];elor na];ionale. Acest calculator este deconecat de la 
re],eaua electrica ntmiai prin scoatere calului de alimentare din priza. 
Acest lucru necesita instalarea calculatorului in apropierea unei prize de 
alimentare u^or accesibila. 




Comutator pentru 
Selectia Tensiunii 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Pornirea pentru Prima Data a Calculatorului 



1 Scoate|;i eticheta de averizare, care acopera conectorulul pentru 
alimentarea calculatorului, si verificati daca tensiunea selectata 
este conforma cu tensiunea tarii dumneavoastra . (In mod 
normal tensiunea este setata in timpul fabrica|;iei si trebuie sa 
fie corecta.) 

Alimentarea calculatorului cu o alta tensiune pote cauza defec|;iijni 
permanente ale echipamentului. 

2 Conecta|;i cablurile de alimentare la monitor si la calculator. 
(Conectori nu pot ft utilizati decdt intr-o singura pozitie .) 

3 Conecta|;i cablurile de alimentare ale monitorului si ale 
calculatorului numai la prize cu impamantare. 



Pornirea pentru Prima Data a Calculatorului 

Daca calculatorul dumneavoastra are sistemul de operare 
preinstalat acesta va fi initializat la prima pomire a 
calcvdatorului. Acest proces seteaza softul dumneavoastra in 
limba dorita si modul de utilizare a echipamentului hardware 
instalat pe calculatorul dumneavoastra (aceste setari pot fi 
schimbate dupa ce a^i ini|;ializat sistemul de operare). 

Initializarea Sistemului de Operare 

Nu opri^i calculatorul in timpul ini^ializarii — acest lucru poate 
determina rezultate eronate. 

1 Porni^i mai intai monitorul dupa care porni|;i calculatorul. 

La pornirea calculatorului, se afiseaza Logo-ul HP. Calculatorul 
executa programul Power-On-Self Test (POST). 

Daca in timpul execu^iei programului Power-On-Self Test, 
calculatorul deteaza o eroare, aceasta va fi afisata automat. Vi 
se va cere sa tasta|;i (±2} pentru a lansa programul Setup unde 
pute|;i corecta eroarea. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Pornirea pentru Prima Data a Calculatorului 

2 Se lanseaza rutina de initializare a sistemului. 

3 La terminarea rutinei de ini|;ializare, faceti click pe butonul OK, 
dupa care va avea loc restartarea calculatorului. 

Dupa ce Calculatorul A Fost Restartat 

□ Aseza|;i tastura intr-o pozitie comfortabila. 

□ Ajustati stralucirea si contratul monitorului conform cerintelor 
dumenavoastra. Daca imaginea nu umple ecranul sau nu este 
centrata, ajustati imaginea cu ajutorul butoanelor de control de 
pe monitor. Pentru detalii consulta|;i documenta|;ia monitorului. 

□ Organiza|;i mediul de lucru pentru a avea un confort in lucru 
(pentru detalii, consulta^i Programs O HP info O Working 
Comfortably). 

□ Instalarea unor aplica|;ii software. 

Modificarea Sistemului de Operare 

Daca doriti sa modificati sistemul de operare a calculatorlui, 
verificati daca campul Plug & Play 0/S din meniul Advanced al 
programului Setup este setat in mod corect. (Pentru a intra in 
progarmul de Setup, restarta^i calculatorul §i in timpul 
ini|;ializarii tasta|;i {f2}.) 

• Pentru sistemle de operare Plug and Play, ca de exemplu 
Windows 95 si Windows 98, seta|;i campul Plug & Play 0/S la 
valoarea Yes. 

• Pentru sistemele de operare non-Plug and Play, ca de exemplu 
Windows NT 4.0, seta^i acest camp la valoarea No. 

Pentru a verifica daca este Plug and Play, consulta^i documenta^ia 
sistemului de operare. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Utilizarea Controlului Consumului 



Oprirea Calculatoului 

Pentru a opri calculatorul, mai intai verificati daca a\i inchis toate 
aplica|;iile dupa care utiliza|;i comanda de inchidere a sistemului 
de operare din meniul start. 



Utilizarea Controlului Consumului 

Controlul consumului va permite sa reduce|;i consumul de energie 
a calculatoruluiprin reducerea activita^ii acestuia cand 
calculatorul este inactiv. 

Prog ra mul de Setup Controlul consumului poate fi configurat din programul Setup 
HP program. Vezi General Power Settings din meniul Power din 

programul Setup. (Pentru a intra in programul Setup al 
calcvdtorului, restarta^i calculatorul si in timpul ini^ializarii 
tastati [fT\ .) 

Sisteme de Operare Sistemele de operare ca de exemplu Windows NT 4.0, Windows 95 
cu Controlul si Windows 98 au posibilitati diferite pentru consumul energiei. 

Consumului Pentru mai multe consulta|;i documenta|;ia sistemului de operare. 

EPA §1 Ca si partener a lui Energy Star®, HP construit un produs care sa 

Conformitatea cu indeplineasca, la rularea lui Windows 95 si Windows 98, normele 
Energy Star Energy Star® pentru eficientizarea energiei. 



Flexibilitate 

Calculatorul dumenavoastra are o flexibilitate ridicata. El are 
instalata o unealta pentru controlul echipamentelor hardware, 
denumita TopTools. Pentru mai multe informa|;ii cu privire la 
programed TopTools, faceti click pe Programs o HP DMI sau 
conecta|;i-va la site-ul HP de la adresa: www . hp . com/ top tools . 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Software $i Drivers 



Software si Drivers 

In sec|;iunea "Software and Drivers" a site-ului web HP 
(www.hp.com/go/vectrasupport), pute^i gasii ultimele drivere 
precvim BIOS-ul pentru calculatorul dvimneavoastra. 



Informa^ii Suplimentare si Ajutor 

Informa^iile inscrise pe Hard Disk-ul Calculatorului 

Pe hard disk-ul cakulatorului au fost instalate informa^ii 
suplimentare despre calculatorul diimneavoastra. Aceste 

informa|;ii con|;in: 

• Ob|;inerea de Informa^ii — unde pot gasii informa^ii despre 
calculator, incluzand ^i adrese utile de Internet. 

Utilizatorii sistemului Windows, pot accesa aceste pagini 
printr-vin simplu click pe butonul Start dupa care face|;i click 
pe Programs C HP Info C HP Vectra VEi. 

• Working in Comfort (Lucrul in Comfort) — unde svmt prezentate 
instruc|;iuni pentru ob|;ineare vmei pozi|;ii de lucru ergonomice. 

Utilizatorii sistemului Windows, pot accesa aceasta pagina 
daca fac click pe butonul start de unde alege^i Programs C hp 
Info C Working Comfortably. 

Informatii Pe Site-ul Web de Asistenta HP 

Site-ul web HP confine foarte multe informatii utile pentru 

utilizatorii de calculatoare HP. Aceste informa|;ii con|;in 
documenta^ii, op^iuni pentru service §i asistenta, prec;im 
ultimele versivmi de drivere §i utilitare. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 
Informatii Suplimentare $i Ajutor 

Manuale pentru Calculatorul Dumneavoastra 

In sec^iunea "Manuals" de pe site-ul HP Vectra Support 
(www. hp. com/go /vectrasupport), gasi^i informatii despre 
calculatorul dumenavoastra. Docvimentele svint in format Adobe 
Acrobat (PDF). 

Printre docvimentele site-lui gasi|;i: 

• Using Sound — descrie modul in care pute^i ob|;ine majoritatea 
sunetelor sistemului de operare, incluzand informa|;ii despre 
configurare si depanare. 

• Troubleshooting and Upgrade Guide — descrie in detaliu 
procedvirile de depanare a calculatorului ^i de instalare 
accesoriilor. Con|;ine deasemnea §i informatii despre 
caracteristicile tehnice si de securitate ale calculatorului. 

O descriere amanun^ita a acestui manual este prezentata in 
sec^iune a iirmatoare. 

• Service Handbook Capitolele — informatii despre upgrade-ul ^i 
inlocuirea componentelor, incluzand §i nvimerele de cod HP. 

• Technical Reference Manual — confine informatii tehnice despre 
componentele sistemului, ca de exemplu placa de baza, chipset 
si BIOS. 

Pentru a avea o cele mai noi variante de drivere , BIOS, ^i 
informatii actualizate despre calculatorul dvimenavoastra va 
recomandam sa vizitati acest site in mod regulat. 
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1 Setarea si Utilizarea calculatorului 

Informatii Supiimentare $i Ajutor 

Troubleshooting and Upgrade Guide 

Acest ghid poate fi incarcat de pe site-ul web in format Acrobat 
(PDF). El confine informatii detaliate despre: 

• Depanarea calculatorului. 

• Instalarea accesoriilor, con|;ine: 

• Instalarea memoriei 

• Instalarea echipamentelor pentru stocarea de informatii 

• Instalarea placilor pentru accesorii 

• Instalarea unui cablu de secviritate 

• Schimbarea bateriei 

• Prinderea unei cleme de securitate. 

• Caracteristici de Seciiritate §i Control 

• Informatii tehnice despre calculatorul dvimneavoastra, contin: 

• Calaretii placii de baza 

• IRQ-uri, DMA-viri, §i adrese de J/0 utilizate de calculatorul 
dvimneavoastra. 

Informa^iile de depEinare din Troubleshooting and Upgrade Guide 
svmt mai detaliate decat cele prezente in acest manual. 

Pentru a vizualiza ^i lista Troubleshooting and Upgrade Guide 
trebui sa ave^i instalt pe calculator Adobe Acrobat Reader. Daca 
acesta nu este instalat, pute^i sa-1 incarca^i gratis pe pe site-ul web 
Adobe (www . adobe . com). 

Tncarcarea Troubleshooting and Upgrade Guide 

Pentru a incarca Troubleshooting and Upgrade Guide, conecta^iva 
la site-ul HP Vectra Support www . hp . com/go/vectrasupport, 

cauta^i in sectiunea "Manuals", dupa care selecta^i tipul 
calculatorului dumneavoastra. 
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Rezolvarea Problemelor de Baza 

Acest capitol con|;ine un ajutor pentru rezolvarea problemelor 
prezente pe calculatorul dumneavoastra. El confine informa^ii 
despre: 

• Rezolvarea problemelor unui calulator personal a problemelor 

hardware 

• Utilizarea programului HP de diagnosticare hardware, 
DiagTools 

• Intrebari Uzuale 

• unde gasesc mai multe informatii 

• Serviciul de Asisten|;a si Informare Hewlett-Packard. 

Pentru mai multe detalii, consulta^i Troubleshooting and Upgrade 
Guide, prezente pe site-ul Web HP, de la adresa 
www . hp . com/ go/vectrasupport. 



2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Daca PC Dumneavoastra nu Porne$te m Mod Normal 



Daca PC Diunneavoastra nu Porneste in Mod 
Normal 



PCNu Este Alimentat 


Ati observat ca... 


Cum 


PC-ul este alimentat Tn mod corect cu cablul de 
alimentare. 


Conectati cablul de alimentare la o priza cuTmpamantare $i la calculator. 



Programul Power-On Self Test raporteaza o eroare 



Ati verificat... Cum 



Programul Power-On Self Testa detectato eroare intr-o anumita parte Consulati Troubleshooting and Upgrade Gu/dedisponibila 
a calculatorului. 

www , hp . com/ go/vectrasupport 



Daca PC-ul dumneavoastra are o Defec|;iune 
Hardware 



Monitorul nu Lucreaza... 


Ledul pentru alimentarea PC-ului este aprins dar monitorul este stins. 


Ati verificat daca... 


Cum 


Monitorul este PornitjLEDul este aprins). 


Informatii cu privire la Tnsemnatatea LED-urilor sunt prezentate Tn 
manualul monitorului (verde, portocaliu, sau palpaire). 


Cablul de alimentare a monitorului este conectatTn 


Conectati cablul de alimentare -verificati daca introdusTntr-o priza cu 


mod corect. 


Tmpamantare si daca este conectat la monitor. 


Stralucirea $i contrastui monitorului este setatTn 


Verificati setarea monitorului cu ajutorul OSD-ului monitorului (pe 


mod corect. 


aecramul monitorului) sau cu ajutorul butoanelor de control de pe panoul 
frontal al monitorului. 




Ati verificat daca... 


Cum 


Setarile monitorului din calculator sunt compatibile 


• Windows NT 4.0: La pornirea calculatorului alegeti modul VGA, dupa 


cu monitorul utilizat. 


care resetati rezolutia. 

• Windows 95/98: Restartati calculatorul. Este afi?at ecranul HP. In 
momentui auzirii unui beep,tastati F8 dupa care porniti calculatorulm 
modul safe. Faceti dublu click pe iconul Display din fereatra Control 
Panel, dupa care faceti click pe butonul Settings . Modificati rezolutia 
monitorului cu ajutorul scrollului orizontal. 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Daca PC-ul dumneavoastra are o Defectiune Hardware 



Tastatura Nu Lucraza... 


Ati verificat daca... 


Cum 


Cablul tasturii este conectatm mod corect. 


Introduceti cablul tastaturii in mod corect m spatele 
calculatorului. 


Tastatura este curata si nici o tasta nu este blocata. 


Verificati daca toate tastele sunt la aceasi Tnaltime, si daca nici 
una nu este locata. 


Tastatura nu este defecta. 


Inlocuti tastatura cu o tastatura functionala de la un alt 
calculator. 


Daca calculatorul porneste dartotusi are o defectiune... 


Rulati programul DiagTools. Consultati pagina 128. 



Mouse-ul Nu Lucreaza... 

At! verificat daca... Cum 

Cablul mouse-lui este conectatm mod corect. 1 Opriti calculatorul. 

2 Introduceti cablul Tn mufa corespunzatoare 
mouse-lui, din spatele calculatorului. 
Driverul utilizat este corespunzatortipului de mouse utilizat. Daca mouse Tncarcati ultimele drivere de la site-ul Web HP de la 
este unul de tip HP extins, verificati driverul instalat. Acest driver este livrat adresa: www.hp.com/go/vectrasupport 
Tmpreuna cu mouse-ul HP extins. 

Mouse-ul este curat. Curatati bila mouse-ului conform desenului de mai 



jos. 




Mouse-ul nu este defect. Tnlocuiti mouse-ul cu unul bun sauTncercati mouse- 



ul la un alt calculator. 

Daca calculatorul porneste dartotusi aveti o problema... Rulati programul DiagTools. Consultati pagina 128. 



Programul Power-On Self Test Afiseaza o Eroare 

Ati verificat... Cum 

Setarile din programul de Setup . 1 Porniti sau restartati calculatorul. 

2 La afisarea mesajului Press F2 to enter Setup , tastati tasta F2 

1 . Pentru mai multe informatii despre programul Setup, consultati Troubleshooting and Upgrade Guide, disponibil 
pe site-ul Web HP de la adresa www.hp.com/go/vectrasupport. 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Utilitarul HP DiagTools pentru Diagnosticare Hardware 



Utilitarul HP DiagTools pentru Diagnosticare 
Hardware 

Utilitarul pentru Diagnosticarea defec^iunilor Hardware 
DiagTools, va ajuta sa determina^i defec^iunile hardware ale PC- 
ului HP Vectra §i ale lui PC Workstations (Sta|;ie de Lucru). 
El con|;ine o serie de vinelte care va pot ajuta sa: 

• Verifica|;i configura|;ia sistemului dvimnevoastra §i sa verifica^i 
func|;ionarea corecta a sistemului. 

• Diagnostica|;i defec|;ivinile hardware. 

• Sa transmiteti la Agentii de Asistenta HP, informatii precise cu 
prvire la defec^iunile sistemului dumneavoastra, astfel incat ei 
sa rezolve orice problema rapid si efectiv. 

Pentru mai multe informatii cu privire la acest utilitar, consulta^i 
Vectra Hardware Diagnostics User's Guide, de pe site-ul web HP. 
Acest ghid este in format PDF (Adobe Acrobat). 



Unde Pot Gasi DiagTools este pe Diagnostics and Recovery CD-ROM care a este 
p ro g ra m u I livrat impreuna cu calculatorul dumenavoastra. Ultima versiunea 

DiagTools? pentru acest ghid poate fi incarcat deasemenea si de pe site-ul 

Web HP de la adresa www . hp . com/go/vectrasupport. 



Pornirea Cvim rulam programul DiagTools: 

DiaaTools'"' ^ Introduce^i in CD-ROM-ul calculatorului CD-ROM-ul pentru 

Diagnosticare §i Recuperare. 

2 Restarta|;i calculatorul. 

3 PC-ul va boota de pe CD si va afisa un meniu. Selecta^i op|;ivmea 
de rulare a programului DiagTools. 

4 Pentru a efectua diagnosticarea calculatorulm, virma|;i instructionile 
de pe ecran. 

Acest utilitar va detecta mai intai automat intrega configvirarea 
hardware a sistemului. 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Tntrebari Uzuale 



intrebari Uzuale 

I: Unde gasesc informa^ii despre instalarea iinei placi de re^ea pe 
calculatorul meu? 

R: Consultati sectiunea LAN Card Ready de pe site-ul Web: 
www.hp.com/go/vectrasupport. Acesta contine informatii despre 
instalarea pldcilor de retea obi^nuite, informati despre driverele placilor 
de retea, precum drivere pentru placile respective. 

I: Unde se gasesc mai multe infomia|;ii despre instalarea diverselor 

accesorii pe calculator? 

R: Ghidul Troubleshooting and Upgrade Guide contine informatii 
detaliate despre instalarea accesoriilor fi este disponibil pe site-ul Web 
HP de la adresa: www . hp . com/go/vectrasupport. 

R: Cum pot reinstala sistemul de operare? 

R: Utifzati CD-ROM-ul pentru Diagnosticare p Recuperare pe care l-ati 
primit impreuna la cumpararea calculatorului. 

I: C\im pot verifica daca soft-ul/hardul pe care doresc sa-1 instala^i este 

compatibil cu calculatorul meu? 

R: Consulatti Tested Product List de site-ul: 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

I: De ce calculatorul lucreaza foarte incet^ afi^eaza mesaje ciudate? 

R: Este posibuil sa aveti un virus. Rulati programul antivirus instalat pe 

calculator. 

Daca problema persista, actualizati BIOS-ul calculatorului. BIOS-ul ^i 
instructiunile de actualizare pot fi incarcate de la adresa 
www. hp. com/go/vectrasupport. 

I: de fiecara data cand instalez iin nou program am probleme cu 
calculatorul. Ce pot sa fac? 

R: Dezinstalati programul respectiv pentru a vedea daca acest lucru 
rezolva problema. Daca problema persista, contactati fumizorul 
programului pentru informatii ajutatoare sau pentru a primi informatii 
despre compatibilitatea programului cu arhitectura sistemului . 

I: Daca instalez un nou echipament acesta intra in conflict cu un alt 
echipament. Cum pot rezolva aceasta problema? 
R: Poate exista un conflict de IRQ. Intrati in programul de Setup prin 
tastarea lui f2 , atunci cdndpe ecran este afi§at mesajul Press F2 to enter Setup, 
dupa care selectati un numar de IRQ nefolosit pentru echipamentul nou. 



129 



2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Tntrebari Uzuale 

I: cum pot dezactiva semnalele sonore integrate in sistem daca instale 
0 placan de sunet (pe Windows NT 4.0, Windows 95 ^i Windows 98)? 
R: Din meniul Start, selectati itemul Control Panel, dupa care faceti click pe 
Multimedia O Advanced. Faceti click pe iconul Audio Device, dupa care selectati 
butonul radio Do not use audio features on this device (Pentru acest echipament 
nu se utilizeaza caracterisci audio. 

I: Sistemul meu de operare permite utilizarea unui echipament USB? 
R: Nu. Echipamentele de tip USB sunt permise numai de sistemele de 
operare Windows 95 ^i Windows 98. 

I: Calculatorul meu are rezolvata problema anului 2000? 

R: Toate calulatoarele Vectra sunt proiectate astfel meat sa depa^easca cu 

u§urintd problema anului 2000. Pentru mai multe informatii cu privire 

la prolemelor Anului 2000, consultati site-ul Web HP, la adresa: 

www . hp . com/year2 000. 

I: O aplica|;ie afi^eaza mesajul ca are nevoie de mai multa memorie 
libera. Cum pot mariri memoria libera a calculatorului? 
R: Inchideti poate aplicatiile deschise pe care nu le utilizati. 
§tergeti de pe hard disk toate fi^ierele de care nu mai aveti nevoie. 

I: Cum pot auzi sunetele unei aplica^ii? 

R: Verificati daca componentele multimedia sunt instalate in mod corect 
(vezi capitolul 1.) 

Verificati daca aplicatia este configurata in mod corect. Selectati Start C 
Programs O Accessories O Multimedia O Volume Control. Verificati daca nu este 
selectatd optiunea "mute". Mdriti volumul pdnd cdnd auziti un sunet. 

I: Unde pot gasi informa|.ii despre ultimele drivere HP? 
R: www . hp . com/go/vectrasupport. 

I: Ce pot sa fac daca am nevoie de un al doilea port serial? 

R: HP va poate fumiza ca ^i accesoriu, un port serial suplimentar. 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Aveti nevoie de un Ajutor Suplimentar? 



Aveti nevoie de un Ajutor Suplimentar? 

Pentru informatii suplimentare consultati ghidul Troubleshooting 
and Upgrade Guide. Acest manual este disponibil pe site-ul web 
HP de la adresa: 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

Trucuri pentru Depanare: 

• Restartati calculatorul si vede^i daca defec^iunea persista. 

• Rula^i programul HP DiagTools. Pute|;i crea un profil hardware 
a calculatorului (Support Ticket) care poate fi transmis prin fax 
sau prin e-mail pentru a ob|;ine asisten|;a. Pentru informatii 
pentru utilizarea programului DiagTools, vezi pagina 128. 

• Pentru a vedea daca ave^i o defec|;ivine cunoscuta vizita|;i site-ul 
Web HP pentru asistenta ( www . hp . com/ go/ vectrasupport). 

• Actualiza^i BIOS-ul (Basic Input/Output System) 
calculatorului. Pe site-ul Web HP: 

www. hp. com/go/vectrasupport gasi^i ultimul BIOS al 
calculatorului dumneavoastra, precum §i informa|;ii pentru 
modul de actualizarea a BlOS-ului. 

• Pentru a descrie in amanimt defec^iunea calculatorului 
dumneavoastra, inregistra^i observa^iile dumneavoastra cu 
aten^ie. Vezi "Colectarea de Informai;ii Inainte de a Solicita 
Asistenta HP' de la pagina 132. 

• Incercaj;i sa determina|;i orice cauza care ar putea determina 
defec|;iunea. 

• Daca este posibil, atunci cand solicita^i centrul de asistenta, sa 
ave^i calculatorul pomit. 

• Va recomandam sa contacta|;i reprezentan^a dumneavoastra 
HP, sau firma care va asigura service-ul in afara orelor de varf 
(dupa prima ora §i dupa amiaza). Pentru mai multe informatii, 
consultati "Asistenta Hewlett-Packard §i Serviciul de 
Informare" de la pagina 132. 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Asistenta Hewlett-Packard $i Serviciul de Informare 



Asistenta Hewlett-Packard si Serviciul de Informare 

Mai multe infonna|;ii despre service-ul asisten|;a HP gasi|;i pe 
site-ul web: 

www . hp . com/go/vectrasuppor t. 

Colectarea de Informatii Inainte de a Solicita 

Asistenta HP 
> 

Citi|;i informa|;ii prezentate mai jos. Acestea vor putea ajuta 
Servciul de Asisten|;a HP sa va rezolve problema rapid §i eficient: 



Descrierea Calculatorului 


Numarul modelului 


Cititi eticheta din partea dreapta a calculatorului. 


Numarul Serial 


Cititi eticheta din partea dreapta a calculatorului. 


RAM 

* Memoria instalata 

• Memorie RAM HPsau un alttip de 
memorie RAM 


• Valoare memorie afisata m meniul principal al programulului Setup, care poate fi 
accesta prin tastarea Tn timpul initializarii sistemului a lui F2. 

* Exista posibilitatea sa aveti probleme de compatibilitate cu memoria RAM non-HP 


Tntrebare sau Problema 


Scrieti mai jos o scurta descriere a defectiunii 


Frecventa 


Cat de des mtalniti loc problema respectiva? 


Tastati OK? 


Cattimp calculatorul lucreaza Tn mod normal? 


Modificari recente la calculator 


Afi facut modificari recente la calculator? 


Configurare Hardware 


Ce versiune de BIOS utilizati? 


Versiunea BlOS-ului este afisata Tn meniul principal al programului Setup, care poate fi 
accesat prin tastarea Tn timpul initializarii a tastei F2. 


Modificari ale parametrilor pentru 
BIOS? 


Poblema a aparut dupa ce ati facut schimbari Tn BIOS? 


Faceti 0 lista a sloturilor si a 
mtreruperilor utilizate de placile 
suplimentare (de exemplu, placa de 
retea, de sunetsau SCSI) 


Acest lucru este necesar pentru a verifica conflicte ale Tntreruperilor. Intreruperile (IRQ- 
urile) potfi gasite prin rularea programului DiagToolslconsultati pagina 128). 


Sistem de Operare 


Utilizati sistemul de operare initial, care 
a fost instalat Initial pe calculatorul 
dumneavoastra? 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 
Asistenta Hewlett-Packard $i Serviciul de Informare 



Dacanu, care este versiunea sistemului 
operare? 


Selectati Settings C Control Panel din meniul Start , dupa care faceti click iconul 
System . Versiunea sistemului de operare va fl afl^ata sub System. 


Mesajele de eroare sunt generate de 
sistemul de operare 


Notati textui exact al mesajului de eroare. 


Eroarea este determianta de programul 
Power-On Self Test . Acesta testeaza 
toate componentele instalate. 


Erorile determinate de programul POST vor fi afi$ate pe ecran sau vor fi semnalate prin 
coduri sonore. 
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2 Rezolvarea Problemelor de Baza 

Asistenta Hewlett-Packard $i Serviciul de Informare 
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3 



Vectra VEi 7 (Procesor Celeron) 



Sursa de Alimentare 




Unitatea de Floppy DVDsauZIP 



Vectra VEi 8 (Procesor Pentium) 




Inlocuirea Componentelor Hardware 



Acest capitol con|;ine informa^ii despre inlocuirea componentelor 
hardware. Pentru mai multe informa^ii despre upgradarea 
calculatorului si instalarea accesoriilor, consulta|;i Troubleshooting 
and Upgrade Guide, de pe site-ul web HP la adresa: 
www . hp . com/ go/ vectrasupport. 



3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnainte de Pornire 



inainte de Pornire 

Va recomandam ca inainte de a inlocui o componenta hardware, 
sa citi^i paragraful.de mai jos. 

Pentru a avea asigtiraza o siguran];a in lucru, nu scoate],i carcasa 
calculatorului pana cand nu a\i scos cablul de alimentare, preciom orice 
conexiune care asigura legatura cu re^eaua de telecomunica^ii. 
Deasemenea, nu pomi^i calculatorul pana cand a^i montat carcasa 
calculatorului. 

Componentele electronice pot fi defectate datorita sarcinilor electrostatice 
Inchide^i toate echipamentele. NU atinge^i accesorile cu hainele 
dumneavoastra. 

Pentru a descarca sarcinile electrostatice, a^ezati ambalajul accesorie pe 
suprafa|.a calculatorului. Accesoriile trebuie sa fie manevrate cu grija. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Scoaterea ?i Montarea Carcasei si a Panoului Frontal 



Scoaterea si Montarea Carcasei si a Panoului Frontal 

Scoaterea Inainte de a scoate carcasa calcvilatroului, opri|;i monitorul si 

Carcasei calculatorul, deconecta|;i toate cablurile de alimentare, precum si 

cele care asigvira telecomunicatiile. Daca este necesar, desfaceti 

carcasa din spatele calculatroului. 

1 Desurubati cele trei suruburi din spatele calculatorului, dupa 
care trage|;i carcsa inainte pe o distan^a de 2 cm (0.8 inch) iar in 
final ridica^ii carcasa de pe calculator. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Scoaterea si Montarea Carcasei si a Panoului Frontal 



Montarea Inanite de a monta carcasa, verifica|;i daca toate cablurile interne 

Carcasei sunt conectate in mod corect si daca au traseul corect. 

1 Daca este necesar, monta|;i panoul frontal. Pentru a monta 
panoul frontal va trebui sa introduce|;i cele trei zavoare de 
plastic in lacasurile din fa|;a sasiului si sa impinge^i panoul in 
locul sau. 




2 Aseza|;i carcasa pe locul sau dupa care impinge|;i-o in pozi^ie. 




3 Insuruba^J^i cele trei suruburi din spatele calculatorului. 

4 Daca este necesar, bloca|;i carscasa cu cheia din spatele 
calculatorului. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea unui Modul de Memorie 



inlocuirea unui Modul de Memorie 




Pozitia 
Memorie 
Principals (m 
fiecare slot 

poate fi 
instalat un 
modul de 
memorie) 




modele VEi7 



modele VEi8 



1 Scoate^i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise in 
acest capitol). 

2 Deschide^i cele doua separatoare §i scoate^ii modulele vechi de 
memorie. 












3 Introduce];! modulul nou (alinia|;i-l) si inchide|;i cele doua 
separatoare. 




4 Monta^i carcasa (conform procedurii descrise mai sus). 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Unei Placii pentru Accesorii 



inlocuirea Unei Placii pentru Accesorii 

1 Scoate|;i carcasa copiatorului (conform proceduri descrise in 
acest capitol). 

2 Desuruba|;i surubul care re|;ine placa respectiva. 

3 Prinde|;i placa cu aten^ie si putere, dupa care scoate|;i placa 
afara. 




4 Asezati noua placa la locul ei, impinge|;i placa in slotul 
corespunzator dupa care insurubati surubvd de prindere. 




5 Monta|;i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol). 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Ce Conectori pentru Echipamente putem Utiliza 



Ce Conectori pentru Echipamente putem Utiliza 

Echipamentele interne, ca de exemplu hard disk-uri, unitate de 
DVD, si unitate de CD-ROM, trabuie sa fie conectate la cablurile 
de date si la eel de alimentare. In momentul cand inlocui|;i aceste 
unitati, verificati daca a|;i utilizat conectori corespunzatori pentru 
date si alimentare. 

3 




Conectori pentru 
Alimentare 


Numar tn calculator 


Utilizat pentru 




3 


Hard disk, unitate de DVD, unitate de CD- 
ROIVI, unitate Zip 




1 


Unitate de Floppy 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Hard Disk-ului 



inlocuirea Hard Disk-ului 

Infomia|;ii despre modul de recuperare a informa|;iilor de pe hard 
disk drive sunt prezentate in sec|;iune Troubleshooting and 
Upgrade Guide, de pe site-ul web HP de la adresa 
www . hp . com/ go/ vectrasupport. 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise in 
acest capitol). 

2 Scoate|;i conectorii de date §i de alimentare a hard disk-ului. 




Manui];i hard disk-ul cu grija. O cadere de la o inal|,ime de jvimatate de 
centimetru poate determina distrugerea acestuia. 

4 Introduce|;i noul hard disk in tava sa (cu orientare corecta) 
insuruba^i suruburile de prindere. 

5 Atasa|;i conectorii de date si de alimentare. 

6 Monta|;i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol). 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Unitatii de CD-ROM (sau de DVD) 



inlocuirea Unitatii de CD-ROM (sau de DVD) 

Pentru a evita socurile electrice si orbirea datorata razei laser, va 
recomandam sa nu deschideti modulul laser. Modulul laser poate 
fi depanat numai de un personal calificat. Nu incerca|;i sa face|;i 
ajustari ale unita|;ii laser. Informa|;i despre alimentare cu curent 
despre lungimea de unda gasi|;i pe eticheta de CD-ROM. Acest 
produs face parte din clasa I a produselor laser. 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului si panoul frontal (conform 
procedurii descrise in acest capitol). 

2 Scoate|;i to|;i conectorii unita|;ii. Unitatea trebuie sa con|;ina si 
un conector pentru placa adudio (nu este prezentat aici). 




3 Desuruba|;i suruburile de prindere a unitatii, dupa care scoate|;i 
CD-ROM-ul prin fa|;a calculatorului. 




Al treilea surub 
optional 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 
Tnlocuirea Unitatii de CD-ROM (sau de DVD) 



Unele modele pot sa aiba si un al treilea surub, care este situat pe 
cealalta parte a unitatii. Daca dupa ce a^i de^urubat cele doua 
^larubviri, nu pute|;i sa scoate|;i unitatea, scoate|;i §i unitatea floppy 
sau hard disk-ul (descris in "Inlocuirea Unita|;ii de Floppy" ) dupa 
care dei^;aruba^i §i eel de al treilea §urub. 

4 Impinge|;i noua vinitate in laca^ul sau §i mota|;i ^virubvirile de 
prindere. 

5 Ata§a|;i conetorii. 

6 Monta|;i panoul fomtal carcasa calculatorului (conform 
procedvirii descrise in acest capitol). 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Unitatii de Floppy 



inlocuirea Unitatii de Floppy 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise in 
acest capitol). 

2 Scoate|;i conectorii hard disk-ului. 




3 Scoate|;i conectorii unitati de. 




4 Desuruba|;i cele trei surubviride prindere ai unita|;ii, dupa care 
trage^i usor unitate in afara din tava (aproximativ 3 cm). 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Unitatii de Floppy 

5 Desurubati cele trei suruburi de prindere de pe marginile tavii, 
dupa care scoate|;i unitatea veche. 




6 Impingeti unitatea de floppy in tava (pastrand orientarea 
ini|;iala) si insurubati suruburile de prindere. 

7 Monta|;i tava unita|;ii si insuruba|;i cele trei suruburi de 
prindere. 











II 





8 Atasa|;i conectorii la noua unitate de floppy si la hard disk. 

9 Monta^i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol). 
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3 Inlocuirea Componentelor Hardware 

Inlocuirea Procesorului Celeron (pentru modelele VEi7) 



inlocuirea Procesorului Celeron (pentru modelele 
VEi7) 



NOTA hp nu asigura upgrade-uri de procesoare. Infomia|;ii de mai jos va 

pot ajuta sa inlocui^i un procesot defect cu un unul nou. 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise m 
acest capitol). 

2 Desface|;i si scoate|;i ventilatorul procesorului. Clema de 
prindere este una din cele prezentate mai jos. 

3 Ridica|;i parghia socketului pentru a debloca procesorul , dupa 
care scoateti procesurul din socket. 




Desen 1 Desen2 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Procesorului Celeron (pentru modelele VEi7) 

4 As^ezati procesorul eel nou in socket, cu clotul marcat in dreptul 
col|;ului marcat al socketului. 




Desen 1 Desen 2 



5 Instala|;i nou procesor si lasa|;i pirgia de prindere in jos pana 
cand ajunge la locul sau. 

6 Daca este necesar mari|;i radiatorul ventilatorului. Monta|;i 
ventilatorul si prinde|;i-l cu clema de prindere. Clema pe de 
prindere trebuie sa fie una din cele prezentate mai jos. 

NOTA Radiatorul procesorului poate sa se strice daca este lovit de aripile 

ventilatorului. Dumneavoastra pute|;i sa comandati un alt radiator 
daca consvdta|;i sec|;ixinea Service Handbook (Cartea pentru 
Asistenta de Servive), pe care o pute^i incarca de la sec|;ivinea 
"Manuals" (Manuale) de la adresa www.hp.com/go/vectrasupport. 

7 Monata|;i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol). 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 
Tnlocuirea Procesorului Celeron (pentru modelele VEi7) 



Daca ati inlocuit procesorul sau placa de baza, va fi nevoie sa 
actualiza^i BIOS-ul calculatorului. La adresa de internet: 
www . hp . com/go /vectrasupport putej;;i sa gasi|;i ultima versivine 
a BlOS-ului pentru calculatorul dumneavoastra precum ^i 
instruc|;i;ini despre modul de actualizuarea al BlOS-ului. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Procesorului Pentium (pentru modele VEi8) 



inlocuirea Procesorului Pentium (pentru modele VEi8) 

HP nu asigura asisten|;a pentru upgrade-uri de procesoare. Aceste 
infomia|;ii sunt prezentate pentru a va ajuta sa inlocuiti un 
procesor defect cun procesor pe care-1 pute^i cumpara de la un 
magazin cu componente HP. 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise in 
acest capitol). 

2 Scoate|;i procesorul defect. 

a Deschide|;i clema de prindere cu jutorul unghiei, dupa care 
roti|;i procesorul astfel inacat cu cealalta mana pana cand 
aceste se elibereaza. 

b Deschide|;i clema de prindere de partea cealalta si scoate|;i 
procesorul. 




3 Instala|;i noul procesor. Aseza|;i procesorul cu aten|;ie deasupra 
slotului dupa care apasa|;i-l cu sigxiran|;a pana cand intra in 
locul sau. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Procesorului Pentium (pentru modele VEi8) 

4 Daca procesorul nou are un calaret, introduceti calaretul in 
blocul pentru calare|;i situat in fa|;a venitilatorului. 



Calaretul pentru setarea 
frecvetei procesorului 
(livrat numai Tmpreuna 
cu un procesor) 



5 Monta|;i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol). 

Daca a\i inlocuit procesorul sau placa de baza, va fi nevoie sa 
actualiza|;i si BIOS-ul calculatorului. La adresa de internet: 
www . hp . com/go/vectrasupport puteti sa gasiti ultima versiune 
a BlOS-ului pentru calculatorul dumneavoastra precum §i 
instructiuni despre moudl de actualizuarea a BlOS-ului. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Placi de Baza 



inlocuirea Placi de Baza 

HP nu va asigura upgrade-uri pentru placi de baza. Aceste 
information sunt prezentate numai pentru a va ajuta sa inlocui^i 

0 placa de baza defecta cu una noua. 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise in 
acest capitol). 

2 Pentru a avea un acces mai usor la placa de baza scoate|;i tava 
care con|;ine unitatea de floppy si hard disk-ul calculatorului 
(vezi "Inlocuirea Hard Disk-ului" ^i "Inlocuirea Unita^ii de 
Floppy"). 

3 Scoate|;i memoria principals, procesorul precum si toate placale 
pentru accesorii de pe vechea placa de baza (conform 
proceduriilor descrise in acest capitol). Va trebui deasemenea sa 
scoate|;i toate cablurile de pe placa. 

4 Desuruba^i cele trei suruburi care prind placa de baza, dupa 
care pute|;i sa scoateti si placa de baza, aveti grija sa nu 
deteriora^i conectorii din spatele calculatorului. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Placi de Baza 



5 Instalati noua placa de baza. Pentru a face aceasta operatia, 
aseza|;i conectori din spatele calculatorului pe noua placa de 
baza cu gaurile in interiorul panoului din spate. Cobora|;i placa 
astfel incat pini placii sa intre in cele doua fante, dupa care 
in§uruba|;i suruburile de prindere. 




6 Monta|;i memoria principals, procesorul si celelalte placi pentru 
accesorii pe placa de baza (conform procedurilor descrise in 
acest capitol). Reconecta|;i toate cablurile si monat|;i tava pentru 
unuiatea de floppy si pentru hard disk. 

7 Monta|;i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol). 

Daca a|;i inlocuit procesorul sau placa de baza, va fi nevoie sa 
actualiza|;i si BIOS-ul calculatorului. La adresa de internet: 
www . hp . com/go/vectrasupport pute|;i sa gasi|;i ultima versiune 
a BlOS-ului pentru calculatorul dumneavoastra precxom si 
instruc|;iuni despre moudl de actualizuarea a BlOS-ului. 



153 



3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Sursei de Alimentare 



inlocuirea Sursei de Alimentare 



ATENTIE Pentru a evita ^ucxirile electrice, va recomandam sa nu deschide|,i sxirsa 

de alimentare. In interiorul acesteia nu sunt componente care ar putea fi 
reparate de utilizator. 

NOTA HP nu asigura asistenta pentru upgrade-uri ale sursei de alimentare. 

Acest informati va sunt prezentate pentru a va ajuta sa inlocui|,i o sursa 
de aliemnatre defecta, cu una cumparata de la un magazin care desface 
componente HP. 

1 Scoate|;i carcasa calculatorului (conform procedurii descrise in 
acest capitol). 

2 Scoate|;i toti conectorii intemi ai sursei de alimentare. 




Hard disk(uri) Unitate (i) de Unitate de Floppy Alimentare principals 

DVD/CD-ROM (peplacadebaza) 

3 Desuruba^i cele trei ^uruburi de prindere ale siirsei de 
alimentare. 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Sursei de Alimentare 



4 Scoate|;i sursa de alimentare defecta. 




5 Introduceti noua sursa de alimentare. 

6 Insuruba|;i cale trei suruburi de prindere ale sursei de 
alimentare. 




7 Reconecta|;i toti conectori intemi de alimentare. 

8 Monta|;i carcasa (conform procedurii descrise in acest capitol) 
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3 Tnlocuirea Componentelor Hardware 

Tnlocuirea Sursei de Alimentare 
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Informatii pentru Reglementare 
Garantie 



Informatii de Reglemetare 



DECLARATIE DE CONFORMITATE 
Conform Ghidului ISO/IEC 22 $i EN 45014 



Numele procatorului: HEWLETT-PACKARD 
Adresa producatorulul: 5 Avenue Raymond Chanas 

38053 Grenoble CedexOO 

FRANTA 



Declara ca acestprodus: Produs Nume: Calculator Personal 

Numarul Modelui:HP VECTRA VEi 7 DT/XXX 
HPVECTRAVEi8DT/XXX 



Conform urmatoarelorSpeclflcatil ale Produsului: 

SAFETY International: lEC 60950:1991 +A1 +A2 +A3+A4/ GB4943-1995 
Europe: EN 60950:1992 +A1 +A2 +A3 + A4 



EMC CISPR 22:1993/ GB9254-1988/ EN 55022:1994 Class B ^' 
EN 50082-1:1992 

lEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8kV AD 
lEC 801-3:1984/ prEN 55024-3:1991 - 3V/m 
lEC 801-4:1988/ prEN 55024-4:1992 - 0.5 kV Signal Lines, 

1 kV Power Lines 



lEC 555-2:1982+Al:1985/ EN60555-2:1987 
lEC 1000-3-3:1994/ EN61000-3-3:1995 



FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B ^l/ iCES-003, Issue 2/ VCCI-2 ^' 
AS/NZ 3548:1992 



Informafii Suplementare: Acest produs este conform cu cerintele urmatoarelor Directive 5i Norme specificate Tn 

CE-: Directiva EMC cu numarul 89/336/EEC, amendata de directiva 93/68/EEC. Pentru Echipamentele cu Tensiune Redusa 

73/23/EEC. 

^' Produsul a tost testat m configuratiii tipice cu Sisteme pentru Calculatoarele Personale Hewlett-Packard. 
^'Acest Echipament este conform cuSectiunea 15 a RegulamentuI FCC. Operarea cu acest echipamenttrebuie saTndeplineasca 
urmatoarele doua conditii: (1 ) acest echipament nu poate produce interferente periculoase, si (2) acest echipamenttrebuie sa accepte 
orice interferenta receptionata, incluzand interferentele care pot determina operetii nedorite. 



Grenoble Jean-Marc JULIA 

Decembrie 1998 Director de Calitate 

Pentru Informatii de Conformitate, contactati: 
pentru SUA: 

Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Phone: (415) 857-1501) 
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FCC (numai pentru SUA) 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement 
Averitsment: 

Acest echipament a fost testat conform Secfiuni 15 din Regulametul FCC ^i a fost gasit ca fiind conform 
cu normele Clasei B pentru echipamente digitale. Aceste norme sunt eleborate pentru a asigura o 
protec|;ie la interference daunatoare in cazul instalari calculatoarelor in locuinte. Daca acest 
echipament nu este instalat conform instructiunilor de instalare, datorita faptului ca acest echipament 
genereaza, utilizeaza si radiaza frecvente radio, el poate determina interferente ale comunicatiilor radio. 
Totusi, nu se garanteaza faptul ca aceste interferente nu vor avea loc si in cazul unor instalari corecte. 
Daca acest echipamnet determina interference pentru recepj;ia undelor radio sau de televiziune, 
utilizatoruleste sfatuit sa corecteze aceste interference prin luarea a unei sau mai multe masuri din cele 
prezentate mai jos: 

• reorientaCi sau muta^i antena de recepCie 

• mariCi distan^a dintre calculator ^i aparat 

• alimentati calculatorul la o alta priza decat cea a aparatului de receptie 

• consultati furnizorul calculatorului sau un depanator de cu experienta in domeniul radio/TV. 
Testele de Conformitate Hewlett-Packard au fost efectuate cu echipamente periferice aprobate de HP ^i 
cu cabluri protejate, ca cele furnizate impreuna cu sistemul dumenvoastra. Modificarile neaprobate in 
mod expres de Hewlett-Packard, anuleaza garanjia de utUizare in siguranCa, a acestui sistem. 

Modif icarea bateriei 

Montarea gre^ita a bateriei mare^te riscul unei explozii. Pentru siguraijCa dumneavoastra sa nu 
incerca^i niciodata sa reincarcaCi, desface^i sau sa arde^i bateria uzata. Inlocu^i intodeuna bateria uzata 
cu una de acelaf i tip sau una echivalenta care a fost recomandatata de fabricant. Bateria din acest 
calculator este o baterie de litiu, care pentru a proteja mediul inconjurator nu conCine materiale grele. 
Nu arucati bateria. Va rugam sa returnati bateria la magazinul sau reprezenta^a de imde a^i cumparat 
calculatorul sau la Hewlett Packard. Ei pot recicla bateria sau pot elimina factori care afecteaza mediul 
inconjurator. Retumarea bateriei este gratis. 



Reciclarea PC-ului dumneavoastra 

HP are o grija deosebita pentru mediu. Calculatorul dumneavoastra personal HP a fost proiectat sa 
protejeze mediul pe cat posibil. 

HP va poate prelua PC-ul vechi pentru a-recicla, dupa perioada utUa de funcCionare. 

HP are un program de colectare a produselor sale vechi in mai multe Jari. Echipamentele colectate sunt 
trimise la una din bazele de reciclare HP din Europa sau SUA. Sunt reutilizate cat mai multe parfi 
posibile. Restul sunt reciclate. Bateriile §i alte substan|« potential toxice sunt tratate cu o grija 
deosebita, fiind transformate In componente nepericuloase, prin procedee chimice speciale. 

Daca dori^i detalii despre programul de reciclare HP, contacta|;i dealer-ii sau eel mai apropiat birou de 
vanzari HP. 
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Certificatul General de Garan|ie HP 

General 

Acest Certificat General de Garantie HP, va da dreptul la o garantie a echipamentului direct de la HP. 
Pentru elementele specifice ale garantie! va rugam sa consultati Certificatul de Garantie HP al sistemul 
HP achizitionat. In completare, dumneavoastra puteti beneficia si de alte drepturi legale in funtie de 
legile locale sau cele care au fost scrise in mod special cu acordul lui HP. 

PENTRU CUMPARATORII DIN AUSTRALIA §1 NOUA ZEALANDA, TERMENII 
GARANTIEI CONTINUTI IN ACEST ACORD, EXCEPTAND EXTENSIILE LEGALE 
PERMISE , NU EXCLUD, RESTRICTIONEZA, SAU MODIFICA CI SUNT 
COMPLEMENTARE CU DREPTURILE STATUTARE CARE AU FOST APLICABILE 

PENTRU VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE DUMENAVOASTRA. 

LEGILE DIN TARA DUMNEVOASTRA POT CONTINE DREPTURI DIFERITE, 
PENTRU GARANTIA PRODUSULUI. DACA ACEST LUCRU ESTE ADEVARAT, 
REPREZENTA AUTORIZATA HP SAU BIROUL DE VANZARI §1 SERVICE Hp VA VOR 
DA DETALIILE NECESARE. 

Certificat de Garantie pentru Repara^ii sau Inlocuire 

Componente Hardware HP 

In perioada de garantie specificata m Certificatul de Garantie HP a produsului dumneavoastra, HP va 
garanteaza ca Componentele Hardware, Accesoriile si Consumabilele HP nu au defecte fizice sau de 
utilizare. Exceptand cele prezentate mai sus, HP nu poate garanta ca orice Componenta Hardware, 
Accesorii sau Consumabil HP va opera neintrerupt sau fara erori. 

Daca, in timpul perioadei de garantie, HP nu va putea repara sau inlocui produsul dumneavoastra, intr- 
un timp rezonabil, dumneavoastra daca veti dori sa retumati produsul la reprezentata autorizata HP 
sau la un alt birou HP, veti primi contravaloarea produsului achizitionat de la HP. Daca nu aveti o 
intelegere scrisa cu HP, ca toate componentele hardware sa fie retumate impreuna cu unitatea pricipala 
a sistemului contra unci despagubiri egala cu valoarea sistemului. 

Acesta garantie este valabila pentru placa de baza, tastatura, mouse alte accesorii Hewlett-Packard 
din interiorul calculatorului -- placi video, echipamente pentru stocarea de date §i controlere de 

interfata. 

Produsele HP exteme unitatii centrale - ca de exemplu subsisteme pentru stocarea de date, monitoare, 
imprimante sau alte echipamente periferice -- sunt garantate de certificatele de garantie specifice 
acestor produse. 

Softul HP este garantat de HP Soft;ware Product Limited Warranty, care este preznta in manualul 
produsului HP. 

HP nu asigura o asistenfd pentru acest produs daca este utilizat ca server de refea . Pentru server, HP 
va recomanda echipamentui HP NetServers. 

Daca nu sunt specificate alte condi^ii, ^i pentru a extinde legile locale, produsele hardware pot confine 
componente recondi^ionate (echivalente in performanta cu cele noi) sau componente care pot au fost 
defecte. HP poate repara sau inlocui produsele hardware (i) cu produse echivalente in performan|;a, cu 
produsul care va fi reparat sau inlocuit dar care au mai fost utilizate, sau (ii) cu produse care pot confine 
componete recondi^ionate echivalente cu cele noi sau cu componente care au fost defecte. 

Componente Hardware non-HP 

Componentele hardware pre-instalate non-HP ^i componetele non-HP instalate dupa ce a|^i achizi|;ionat 
sistemul HP pot avea condi^ii pentru garantie diferite de condi^iile produselor HP, in care au fost 
instalate. 

Produsele sau echipamentele periferice extemenon-i?P — ca de exemplu subsisteme pentru stocare de 
date, monitoare, imprimante sau alte periferice - sunt garantate de ceritificatele de garantie pentru 
produsele respective. 
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Dovezi pentru Ciunparare f i pentru Perioada de Garan^ie 

Pentni a beneficia de service sau asistenta pentru produsul hardware m timpul perioadei de garan^ie 
specifica m Certificatul de Garan^ie HP, trebui sa demonstra|i ca produsul dumneavoastra este in 
garan^ie. Pentru ve^i prezenta actul cu care a|^i achizionat acest produs. In funcfie de acest act se 
calculaza perioada In care pute^ beneficia de garan^ie. Daca nu sunte^i m posesia unui asemenea act, 
perioada de garan^ie va fi calculata mcepand cu data de fabricarea a produsului (scrisa pe produs). 

Exceptii 

Garantia nu poate fi aplicata daca defectiunea produsului este datorata unei: (a) intretineri sau 
calibrarii improprii sau inadecvate; (b) utilizarii de soft, a imui interfete, a uni componente sau 
consumabil neatorizat de HP; (c) repara^i, intre|;ineri, modificari, sau utilizarii neautorizate; (d) alte 
operari decat cele care au fost specificate pentru produsul respectiv; (e) pregatiri sau intretineri 
necorespunzatoare locului de instalare; sau (f) alte excep|^ii decat cele care au fost specificate in Acodrul 
de Garan^ie. 

Limitari ale Garantiei Implicite 

in extensiile permise de legile dumneavoastra locale , orice garantie 
asiguratA de producAtor sau de distribuitor pentru utilizarea Intr-un anume 
scop sau pentru alte garanti implicite sunt limitate pe durata garantiei 

STABILITE MAI SUS. 
Remediu Exclusiv 

CONFORM PEVEDERILOR SUPLIMENTARE PERMISE DE LEGILE LOCALE, REPARATIILE DIN 

ACEST ACORD DE GARANTIE SUNT EXCLUSIV PENTRU DUMNEAVOASTRA. IN Nici UN CAZ 
EXCEPTAND SITUATIILE INDICATE MAI SUS SAU IN CONTRACTUL DE GARANTIE, HP NU 
ESTE RASPUNZATOR PENTRU INCIDENTELE IMPORTANTE DIRECTS, INDIRECTE, SPECLALE 
SAU ACCIDENTALE (INCLUZAND PIERDEREA DE PROFIT). 



Acordul de Licen^a Software HP ^i Certificatul de Garan|ie Software 

Calculatorul dumneavoastra HP Vectra confine un set de programe preinstalate. Inainte de a lucru cu 
calculatorul va rugam sa citi^i Acordul de Licenta Software. 

INAINTE DE A INCEPE LUCRUL CU CALCULATORUL DUMNEAVOASTRA VA RUGAM SA CITITI 
CU ATENTIE acest ACORD de LICENTA. DREPTURILE pe care LE OFERA ACEST PRODUS 

SOFTWARE SUNT VALABILE NUMAI DACA SUNTETI DE ACORD CU TOTI TERMENII SI 
CONDITIILE ACORDULUl DE LICENTA. INCEPEREA LUCRULUI CU ACEST ECHIPAMENT 
INDICA FAPTUL CA DUMNEAVOASTRA A FOST DE ACORD CU ACESTl TERMENI SI CONDITII. 
DACA DUMNEAVOASTRA NU SUNTETI DE ACORD CU TERMENII DIN ACORDUL DE LICENTA, 
VA TERBUI SA STERGETI TOATE PROGRAMELE SOFTWARE DE PE HARD DISK-UL 
CALCULATORULUI SI SA DISTRUGETI DISCHETA SISTEM, SAU SA RETURNATI 
CALCULATORUL §1 PROGRAMUL SOFTWARE PENTRU O DESPAGUBIRE TOTALA. DACA VETI 
INCEPE SA CONFIGURATI PRODUSUL SOFTWARE ACEST LUCRU REPREZINTA CA ATI FOST 
DE ACORD CU TERMENII LICENTEI. 

Acordul de Licenta pentru Produsul Software HP 

DACA MAI JOS NU SUNT ALTE SPECIFICATII, ACEASTA LICENTA PENTRU PRODUSUL 
SOFTWARE HP ESTE VALABILA PENTRU TOATE PRODUSELE SOFTWARE LIVRATE CATRE 
DUMNEAVOASTRA, CA SI COMPONENTA A CALCULATORULUI HP ACEST ACORD 
INLOCUIESTE ORICE ALT TERMEN DE LICENTA NON-HP CARE POATE FI GASIT ONLINE, O 
ALTA DOCUMENTATIE sau UN ALT MATERIAL CONTINUT IN CUTIA CALCULATORULUI. 

Nota: Sistemul de Operare a lui Microsoft este licen^iat ca ^i Licen^^a Microsoft End User (Utilizator 
Final) 

Acordul (EULA) con^inut In documenta^ia Microsoft. 

Pentru utilizarea produsului software sunt valabili urmatorii Termenii pentru Licenta: 

UTILIZAKE. Clientul poate utiliza acest produs software numai pe un singur calculator. Clientul nu 
poate instala acest produs software pe un server de re^ea sau sa-1 instaleze pe mai multe calculatoare. 
Clinetul nu are voie sa desazambleze sau sa decompileze acest produs daca nu este autorizat legal. 
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COPII §1 ADAFT^ARI. Clientul poate sa faca copii sau adaptari pentxu acest produs software (a) 
pentru ob^inerea de arhive (b) daca copierea sau adaptarea produsului constituie un pas esen^ial pentru 
utilizarea acestui produs, atat timp cat aceste copii sau adaptari nu sunt utilizate In alte scopuri. 

PROPRIETATE. Clientul este de acord ca nu define nici un titlu de proprietate pentru acest produs 
software, altul decat eel datelor fizice. Clientul a luat la cuno^tin^a ^i este de acord ca acest produs 
software are drepturi de copyright si ca este protejat de legile copyrightului. Clientul a luat la cunstin^a 
§i este de acord ca acest produs software poate fi dezvoltat de o a treia parte care este precizata in nota 
pentru copyright inclusa in produsul software, si care va fi autorizata sa detina responsabilitatea 
Clientului pentru incalcarea sau violarea acestui Acord. 

CD-ROM-uI pentru RECUPEREA PRODUSULUI. Daca calculatoml v-a fost livrat cu un CD pentru 

recuperarea produsului software: (i) Acest CD confine un utilitar care poate fi utilizat numai pentru 
refacerea programelor cu care a fost livrat calculatorul.(ii) Utilizarea a oricarui sistem de operare a lui 
Microsoft poate fi facuta conform cu Acordul de Licenta Microsoft Utilizator Final (EULA). 

TRANSFERUL DREPTURILOR PENTRU PRODUSUL SOFTWARE. Clientul poate sa transfere 
drepturile sale de utilizarea a produsului software catre o a treia parte pentru utilizare niimai daca isi 
transfers toate datele ^i numai daca Clientul ob^ine de la cea de a treia parte im acord prin care aceste 
este de acord cu Acordul de Licen^at. Dupa ce a facut un astfel de transfer, Clientul este de acord ca 
drepturile sale de utilizare au fost terminate §i ca va distruge copiile si adaptarile sau le va livra catre 
cea de treia parte. 

SUBLICENTIEREA §1 DISTRIBUIREA. Clientul nu poate sa inchirieze, sublicen^ieze programul 
software sau sa distribuiee copii sau adaptarii a produsului software la al|;i utilizatori cu suporturi fizice 
sau prin telecomunica^ii, fara un acord scris de la Hewlett-Packard. 

ANULARE. In cazul Hewlett-Packward constats Incalcarea acordului de licenta de catre client, ^i daca 
acesta nu rezolva problema in timp de treizeci (30) de zile de la trasnmiterea notei de instiintare, 
Hewlett-Packward poate anula acordul de licenta. 

ACTUALIZARI SI UPGRADARII. Clientul este de acord ca acesta licenta software nu confine 
actualizari si upgradari care pot fi procurate de la Hewlett-Packard fara un acord de asistenta separat. 

CLAUZA DE EXPORT. Clienti sunt de acord sa nu exporte sau sa re-exporte produsul software sau o 
copie a acestuia sau o adaptare care intra sub inciden|a regulamentului Administra|^iei SUA pentru 
Export sau cu alte reguli. 

DREPTURI RESTRICTIONATE DE GUVERNUL SUA. Utilizarea, duplicarea, dezvaluirea datelor 
despre Guvemul SUA este respricj;ionata conform suparagrafului patru (c)(l)(ii) din clauza DFARS 
252.227-7013 pentru Drepturile Datelor Ttehnice ^i a Produselor Software. Hewlett-Packard Company, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Drepturile pentru non-DOD Agen^iile fi 
Departametele Guvernamentale SUA sunt stabilite in documentul FAR 52.227-19(c)(l,2). 

Garantia pentru Produsele Software HP 

ACEASTA GARANTIE PENTRU PRODUSUL SOFTWARE HP ESTE VALABIL PENTRU TOATE 
PRODUSELE SOFTWARE CARE VA SUNT LIVRATE DUMNEAVOASTRA, CA SI COMPONENTA A 
CALCULATORULUl HP, INCLUZAND ORICE SISTEM DE OPERARE. EL VA ELIMINA ORICE 
TERMEN DE GARANTIE NON-HP CARE POT FI GASITE ONLINE, SAU IN ORICE 
DOCUMENTATIE SAU ALTE MATERIALE DIN CUTIA CALCULATORULUl. 

Garantia Produsului Software pentru Nouzeci de Zile. HP garanteaza acest produs software 
pentru o perioada de Nouazeci de Zile de la data la care produsul software a executat instrucfiimile sale 
de programare in momentul In care toate fifierele sunt instalate In mod corect.. HP nu garanteaza 
funcfionarea fara erori a acestui produs. In cazul m care acest produs are, in timpul garan^iei, erori de 
execujie, HP va fumiza Clien|ilor un alt produs fara erori, impreuna cu instruc^iunile de instalare sau 
asistenta necesara. 

Software HP 

Pentru aplicarea termenilor Garan^iei specificate in Certificatul de Garan^ie primit Impreuna cu acest 
produs, HP garanteaza produsele software preinstalate pentru defecte de substan^a sau de utilizare, 
numai daca produsul HP sau softul HP au fost utilizate in mod corespunzator. Exceptand cele precizate 
mai sus, HP nu garanteaza funcfionarea fara intreruperi sau fara erori a produsului software HP. 

Daca HP prime^ te o nota despre im defect al produsului software HP, in timpul perioadei de garan^ie, 
HP, in func|;ie de opfiunea sa §1 de termenii specifica^i in contractul de garantie va asigura: 

1. asistenpd pentru re-instalarea unui software fara dectiuni SAU 

2. sa livreze clientului im software fara defecte impreuna cu instrucjiuni scrise pentru reinstalare. 
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Reinstalarea de catre HP sau de un reprezentat HP a unui produs preinstalat HP, sou non-HP nu este 
garantat de catre HP. 

Daca HP nu poate inlocui produsul software intr-un timp util, Clientul poate cere costul mtregului 
sistem HP numai daca retumeaza produsul toate copiile sale. Daca In acordul de garan^ie cu HP nu 
sunt precizate alte condi^ii, pachetul software nu va putea fi retumat m schimbul unei despagubiri daca 
nu este retumat tot sistemul sau sistemul preinstalat. 

Produs Software non-HP 

Tbate produsele software Non-HP preinstalate sunt garantate de catre ftimizorul pachetului respectiv §i 
nu de catre HP. 

Dischete (Daca au fost furnizate). HP garanteza dischetele ca au fost inregistrate in mod corect si nu 
conjin defects de Inregistrare, sau de substanfa, pentru o peroada de NOUAZECI (90) DE ZILE de la 
data cumpararii. Daca se dovede^te ca surportul cu date a fost defect In timpul garan^iei, Clientul va 
retuma produsul pentru a primi altul m schimb. Daca HP nu poate schimba suportul Intr-un timp util, 
Clientul poate cere contravaloarea produsului daca va retuma originalul ^i va distmge toate copiile 
produsului software. 

Nota pentru Cererea de Garan|iei . Pentm a beneficia de garan^ia asigurata de HP, clientul trebuie 
sa anun^e HP In scris pentm orice cerere de garan|;ie nu mai tarziu de treizeci (30) de zile de la expirarea 
perioadei de garan^ie. 

Limitari ale Garanjiei . HP nu asigura alte condif ii express pentm garantia produselor sale decat 
daca a fost stabilit un acord scris sau verbal. Orice garantie de vanzare sau potrivire pentm un scop 
particular este limitata la perioada celor 90 de zile. Exista tari sau provincii in aceste limitari sau 
excluderi nu sunt permise in acest caz aceste limitari sau excluderi nu sunt valabile ^i pentm 
dumneavoastra. Acesta garantie va da drepturi legale specifice, dumneavoastra avand posibilitatea sa 
beneficia si alte drepturi in functia de tara sau provincia dumneavoastra. 

Limitari pentru Responsabilitate si Remediere . REMEDllLE PREZENTATE MAI SUS SUNT IN 
MOD EXCLUSIV PENTRU DUMNEAVOASTRA. iN NICI UN CAZ EXCEPTAND SlTUATllLE 
INDICATE MAI SUS SAU 1N CONTRACTUL DE GARANTIE, HP NU ESTE RASPUNZATOR 
PENTRU INCIDENTELE IMPORTANTE DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE SAU ACCIDENTALE 
(INCLUZAND PIERDEREA DE PROFIT). In unele ^ari sau provincii aceste excluderi sau limitari nu 
sunt permise. In acest caz limitarile si excludeirle de mai sus nu vor fi aplicate f i pentm dumenavoastra. 

Obtinerea Serviciului de Garantie Service. Serviciul de garantie este asigurat de departametul de 

vanzari HP sau de alte firme specificate in manualul utilizatomlui. 

PENTRU CLIENTII DIN AUSTRALIA SI NOUA ZEALANDA: TERMENII GARANTIEI CONTINUTI 
In ACEST ACORD, EXCEPTAND EXTENSllLE LEGALE PERMISE, NU EXCLUD, 
RESTRICTIONEAZA, SAU MODIFICA DAR SUNT IN COMPLETAREA DREPTURILOR 
OBLIGATORl SAU STATUTARE CARE SUNT APLICABILE PENTRU VANZAREA ACESTUI 
PRODUS CATRE DUMNEAVOASTRA 

(Rev W0m8) 



Garantie pentru Anul 200 Hewlett-Packard 

Subiect pentm toti termenii si limitarile Acordului de Garantie HP ale acestui produs, HP garanteza ca 
acest produs HP poate procesa datele in mod corect (incluzand, dar nu este limitat la, calcularea, 
comparrea si secvetierea) de la, spre si intre secolele douzeci si douzecisiunu, pentm ani 1999 ^i 2000, 
incluzand calculele pentm trecerea intre secole, daca acest Produsul este in concordanta cu 
documentatia furnizata de HP (incluzand orice instructiune pentm instalarea patch-urilor sau upgrade- 
urilor), livrate pentm toate produsele (e.g. hardware, software, firmware) utilizate in combina^ie cu 
acest Produs(e) HP pentm transferul de date. Garantia pentm Anul 2000 este valabila pana la 31 
lanuarie 2001. 

(Rev. 21/1^8) 
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Caracteristici Fizice 

Pentru informa^ii suplimentare, consulta],i baza de date pentru calculatorul dumneavoastra din libraria HP de la 
adresa www . hp . com/ desktop. 



Caracteristici 


Descriere 


nrpiitfitp ffSrS mnnitnr tnctntiirS^ 
uicuiaLc \iciici. iiiuiiiiui 9' Lauioiuici/ 


R 7 kn MQ nniin?!^ 


ninipn<:ii ini 

UIIIICIIOIUI II 


1 Rtimp' d1 ft rm MR R inch) 

LuLIIIIU- ^l-U Ulll \IU-U lllvllf 

Inaltime: 14.0 cm (5.5 inch) 
Adancime: 37.5 cm (14.8 inches) 


Suprafata 


0.157 m^d.eSft^) 


Temperatura de depozitare 


de la -40 ' C la 70 ' C (de la -40 F la 158 ' F) 


Umiditate de depozitare 


Tntre 8% $i 85% (relativa),fara condensare la 40 °C (104 °F) 


Temperatura de lucru 


De la 5 °C la 35 °C (de la 41 °F la 95 °F) 


Umiditate de operare 


Tntre 5% si 80% (relativa) 


Alimentare 


Tensiunea de alimentare: 100-127 V, 200 -240V ac (comutator pentru 
selectarea tensiunii) 
Frecveta: 50/60 Hz 

Consum Maxim: 90W m mod continuu 



Consum 



Consum 

(Windows NT 4.0, Windows 95 ?i Windows 98) 


115V/60HZ $i230V/50Hz 


Operare cu intrare/iesire 


<57W 


Operare fara intrare/iesire 


<36W 


Standby (numai pentru Windows 95/98) 


<23W 


Tnchis 


<3W 



Daca calctilatorul este mchis de labutonul de pe panovil frontal, consiunul calculatorulm 
scade la 5 Wati, dar nu este zero. Aceasta metota speciala pentru deschideiyinchidere 
conduce la o marire a timpului de utilizare pentru sursa de alimentare. Pentru ca 
calculatorul sa nu mai aiba consum este necesar sa scoate^i cablul de alimentare din 
priza sau sa utUiza^ un comutator de mtrerupere a alimnetarii. 



Emisia de zgomote acustice 



Emisia de Zgomote Acustice 

(Masurate conform standardului 7779) 


ZgomotuI Sursei 
de Alimentare 


Presiunea 
Zgomotului 


Operare (normal) 


LwA<39dB 


LpA<35dB 


Operare cu accesul HDD-ului (normal) 


LwA<40dB 


LpA<36dB 


Operare cu accesul FDD-ului (normal) 


LwA<44dB 


LpA<41 dB 



Harta Documentatie PC-ului 



Daca doriti sa. 



Setarea calculatorului 



Setati 



Acest manual 

Setarea si Utilizarea caculatorului 



Informatii despre modul 
de depanare a 
calculatorului si despre 
diferite optiuni pentru 
asigurarea asistentei 



Depanarea si Asistenta 



Acest manual 

Rezolvarea unor Probleme de Baza 
(Numai informatii generale) 

Troubleshooting and Upgrade 
Guide pentru acest calculator 

www.iip.com/go/vectrasupport/ 



Tnvatati cum sa utilizati 
sistemul de operare 



Referinte 




Ajutor Online pentru 
Sistemul de Operare 

Startf^ Help ^hcius m 
Windows 95 si Windows NT 4.0 
Sistem de Operare 
Ghidul Utilizatorului 



Tnvatati cum sa 
Tntretineti si safaceti un 
upgrade pentru 
calculatorul 
dumneavoastra 




Acest manual 

fniocuirea Componentelor 
Hardware 

Troubleshooting and Upgrade 
Guide a acestui calculator 

(informatii detaliate) 
www.hp.com/go/vectrasupport/ 



